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INSTRUCTION

» Se puede hacer una correcta colocacion si el fabricante del vehiculo ha
declarado en el manual de instrucciones que en este vehiculo que se pueden
colocar sillas de auto.

» Atencion: Por favor lea cuidadosamente las instrucciones porque una
instalacion incorrecta podria causar serios dafios.

» Observe también las reglas de seguridad para su nifio como se describe en
el manual de instrucciones.

» Si otras personas usan la silla infantil, asegtrese de ensefiarles las reglas
de seguridad.

» Procure que las instrucciones puedan conservarse en el sistema de
retencion infantil durante su ciclo vital.

» No retire ni cubra ninguna de las etiquetas de advertencia que contengan
informacion importante.

» No remplace partes ni intente modificar la silla de seguridad en manera
alguna. Una silla infantil que no esta asegurada puede dafiar a los ocupantes
del vehiculo.

» Hay 2 métodos para instalar la silla en el automovil de acuerdo con la
regulacion R44-04

1. EL SISTEMA DE ANCLAJE ISOFIX PARA EL GRUPO | (9-18 KG)

» Este es un sistema de retencién ISOFIX, homologado segtn el
Reglamento R-44/04 ECE para su utilizacién general en vehiculos
equipados con sistemas de anclaje ISOFIX.

» La silla infantil esta disefiada para el grupo de peso | (9-18 kg) y la clase
de talla ISOFIX "A".

» La silla infantil de los grupos I y Il (15-36 kg) esta aprobada para su
utilizacion en la mayoria de los vehiculos de acuerdo con la regulacion
R44-04.

» Atencion: Esta silla infantil solo puede instalarse en vehiculos equipados
con cinturones de 3 puntos acordes a la Reglamento ECE 16 o estandares
equivalentes.

» Se puede hacer una correcta colocacion si el fabricante del vehiculo ha
declarado en el manual de instrucciones que en este vehiculo que se
pueden colocar sillas de auto “Universal”.

1.USODE LA SILLA
1.1 USO DEL ARNES

Mantenga las dos correas juntas.

Asegurese de que el lado derecho esté arriba.
Abroche las dos lengietas en la hebilla del arnés
hasta que oiga un clic.

Tire de las correas de los hombros hasta que el
arnés quede plano en contacto con el cuerpo de su
bebé y la hebilla del arnés esté bloqueada.

Presione el botdn rojo para abrir la hebilla.

0-36 kg.

1.2 AJUSTAR EL REPOSACABEZAS DEL ARNES A 5
PUNTOS

Un reposacabezas correctamente ajustado garantiza la maxima
proteccion para el nifio en la silla:

El reposacabezas debe ajustarse para que las correas de los
hombros estén al mismo nivel que los hombros del nifio o
ligeramente por debajo.

i ap

Demasiado bajo Demasiado alto  correcto

NOTA! »Las correas de los hombros no deben guiarse detras
de la espalda del nifio o a la altura o por encima de las orejas.
Las correas de los hombros se ajustan de la siguiente manera:
Afloje las correas de los hombros tanto como sea posible.
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Mueva el reposacabezas a la altura correcta de las
correas de los hombros y fijelas en la posicién que
mejor se adapte a su hijo.

1.3 AJUSTAR LA ALTURA DEL ARNES

Un arnés bien ajustado garantiza la méxima proteccion para
el nifio en la silla.

El arnés debe quedar sin holguras, de modo que se pueda
pasar uno o dos dedos entre el arnés y el nifio.

Ajuste la altura del arnés y fijelo en la posicién que mejor se
adapte a su hijo:

Afloje las correas de los hombros para acceder al
componente metalico y al conector en la parte posterior de la
silla.

Separe las correas del conector, luego separe las correas de
los hombros del componente metdlico, luego siga los pasos
1,2,3,4,5.

Introduce las correas de los hombros en las ranuras
correspondientes en la parte delantera de la silla. Aseglrese
de que las dos correas crucen las ranuras a la misma altura.
Vuelva a introducir las correas al conector y al componente
metalico.

0-36 kg.

1.4 AJUSTAR LA LONGITUD DEL ARNES

Para garantizar la seguridad de su nifio, después de asegurar
el sistema de retencion y bloquear la hebilla, apriete el arnés
para que quede firmemente ajustado y plano contra el cuerpo
de su nifio. Asegulrese de que las correas no estan

retorcidas o sueltas.

Tire de las correas de los hombros hacia usted para apretar el
arnés a la seccion ventral y al mismo tiempo la correa de
ajuste con la otra mano. Después de apretar la correa,
coloque las hombreras en la posicién adecuada en el pecho.
Para extender el arnés, presione el botén de bloqueo entre la
posicién de las piernas del nifio, luego tire simultdneamente de
las dos correas para los hombros hacia usted. Mientras hace
esto, asegurese de sujetar el arnés, no la cubierta.

NOTA! Compruebe que las correas del arnés no estén
retorcidas y que se hayan insertado correctamente en las
ranuras de la cubierta.
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2 AJUSTAR DEL ANGULO DE INCLINACION DE LA
SILLA

Esta silla se puede ajustar en 4 posiciones.

Antes de colocar al nifio en el sistema de retencién, la silla
debe ajustarse correspondiente a su peso y/o altura:

Uso orientado hacia atras

Para el Grupo 0+ (0-13 kg) use solo la posicion 4 (véase
imagen 4)

Uso orientado hacia adelante

Para el Grupo | (9-18 kg) use las posiciones 1,2,3, es decir,
del primer al tercer nivel (véase imagenes 1,2,3)

Para el Grupo Il 11l (15-36 kg) use solo la posicién 2, es decir,
el segundo nivel (véase imagen 2)

Para cambiar la posicion de la silla, use la manija de
inclinacion situada entre la silla y su base.

Nota: Para elegir la posicién supina, primero cambie a la
tercera posicion.

0-36 kg.

Hay cuatro niveles de inclinacién disponibles.:

32 posicion

Posicién supina
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3 AJUSTAR EL ANGULO DE ROTACION DE LA
SILLA

Presione el botén de rotacion para rotar la silla 360°.
NOTA! Antes de cada viaje, gire la silla hacia la derecha y
hacia la izquierda para asegurarse de que la parte moévil
funcione correctamente.

4 Retirar la hebilla, el cojin y el arnés

Siga los pasos 1,2,3,4,5 del parrafo 1.3.

Luego pase las correas de los hombros a través de las
ranuras en la parte delantera de la silla.

Pase las dos hombreras y las correas a través de las ranuras
en la parte delantera de la silla. Retire las hombreras de las
correas de los hombros y coléquelas en la bolsa.

Enrolle las correas de los hombros por separado en ambos
lados y coléquelas en las ranuras de la cubierta.

Tome la placa de metal desde abajo y coléquela en posicién
vertical. Empuje la placa de metal hacia arriba y pasela a
través de la ranura.

Retire la hebilla del arnés con el cojin y coléquela en la
bolsa.

0-36 kg.

l

5 RETIRAR LA CUBIERTA

1. Retire el arnés de 5 puntos.

2. Retire la cubierta del respaldo y de la base.

3. Coloque el reposacabezas en la posicién mas alta.

4. Primero retire la cubierta de la base del reposacabezas y
luego del reposacabezas.

Para volver a colocar la cubierta en su lugar, simplemente
siga los pasos anteriores en orden inverso.

ATENCION! Nunca utilice la silla sin una hebilla firmemente
sujeta. AsegUrese de que la placa de metal esté
correctamente sujeta.

ATENCION! Compruebe que las correas del arnés no estén
retorcidas y que estén correctamente insertadas en las
ranuras de la cubierta.
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6 INSTALACION EN EL COCHE
6.2 GRUPO 0 + (0-13 KG) (POSICION 4)
USO ORIENTADO HACIA ATRAS CON EL
CINTURON DE SEGURIDAD O ISOFIX
6.1.1 Uso orientado hacia atras con el cinturén de
seguridad y el arnés de 5 puntos.
Tire del cintur6n de seguridad y pase la seccién ventral a
través de la guia roja y debajo del cojin.
Pase la seccion diagonal a través de la guia azul en la parte
posterior de la silla.
Sujete el cinturén de seguridad y ajustelo para que el
cinturén no esté retorcido.

NOTA:

Para este tipo de peso, la silla solo debe instalarse en la
posicién orientada hacia atrés y en un angulo maximo del
respaldo del asiento (posicion supina).

Para asegurarse de que la silla esté bien instalada, agitela
antes de usar.

NO TUERZA el cinturén!
Abroche las lengtietas de la hebilla en la hebilla del
arnés hasta que oiga un clic!

0-36 kg.

7 USO ORIENTADO HACIA ATRAS CON UN
CONECTOR ISOFIX

La ranura debe estar orientada hacia arriba en los dos

puntos de anclaje ISOFIX.

NOTA: Los puntos de anclaje ISOFIX se encuentran entre el

respaldo y el asiento.

Presione el dispositivo de ajuste ISOFIX para retirar los dos

dispositivos de bloqueo. Tire hacia adelante y hacia atras

desde abajo hasta que oiga un clic. Aseglrese de que el

color del indicador del botén cambie de rojo a verde en

ambos lados de los dispositivos de bloqueo.

Para retirar la correa top tether, presione el botén en la

correa para extenderla hasta que sea lo suficientemente

larga como para sujetarla al punto de anclaje.

Fije el gancho tether al punto de anclaje como se muestra en
laimagen (una de las tres posiciones). Aseglrese de que el
gancho esté firmemente sujeto.



INSTRUCTION 0-36 kg.

7.2 GRUPO | (9-18 KG) (POSICION 1-3)
USO ORIENTADO HACIA ADELANTE CON EL
CINTURON DE SEGURIDAD O ISOFIX

Uso orientado hacia adelante con el cintur6n de
seguridad y el arnés de 5 puntos.

Coloque la silla en la posicién orientada hacia adelante (en la
direccién de desplazamiento del automovil).

Pase la seccion diagonal entre el reposacabezas y el
respaldo. Pase la seccién ventral a través de la guia roja
clara.

Tire del cinturén de seguridad de atras hacia un lado y la
seccién ventral a través de la guia roja. Pase un lado de la
seccion diagonal a través del respaldo y la guia roja y otro
lado a lo largo de la parte superior interior.

Presionando con la rodilla la silla, apriete el cinturén de
seguridad de la siguiente manera:

Tire de la parte inferior de la seccién diagonal cerca de la
hebilla para apretar la seccion ventral.
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8 Uso orientado hacia adelante con el conector
isofix y el arnés de 5 puntos

La ranura debe estar orientada hacia arriba en los dos

puntos de anclaje ISOFIX.

NOTA: Los puntos de anclaje ISOFIX se encuentran entre el

respaldo y el asiento

Presione el dispositivo de ajuste ISOFIX para retirar los dos

dispositivos de bloqueo. Tire hacia adelante y hacia atras

desde abajo hasta que oiga un clic. Asegurese de que el

color del indicador del botén cambie de rojo a verde en

ambos lados de los dispositivos de bloqueo.

Retire lentamente el cinturén de seguridad de la seccién
ventral. Pase la seccién diagonal entre el reposacabezas y
el respaldo. Pase de la seccién ventral a través de la guia
roja clara.

Tire del cinturén de seguridad de atras hacia un lado y la
seccion ventral a través de la guia roja. Pase un lado de la
seccion diagonal a través del respaldo y la guia roja y otro
lado a lo largo de la parte superior interior.

NOTA: 1,2 Coloque los dos cinturones de seguridad entre el
respaldo y los cojines.

Presionando con la rodilla la silla, apriete el cinturén de
seguridad de la siguiente manera:

Tire de la parte inferior de la seccién diagonal cerca de la
hebilla para apretar la seccion ventral.

NOTA: Esto permite apretar el cinturén para garantizar la
maxima seguridad de su nifio.
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9  GRUPO Il Il (15-36 kg) (POSICION 2)
USO ORIENTADO HACIA ADELANTE CON
EL CINTURON DE SEGURIDAD O ISOFIX

Uso orientado hacia adelante con el cinturén de
seguridad

NOTA: Si usa la silla para los grupos 2 y 3, retire el arnés de
5 puntos, el cojin para dormir y el cojin triangular.

Pase completamente la seccién diagonal a través de la guia
roja clara del reposacabezas y ajlstela para que el cinturén
no esté retorcido.

NOTA: La seccion diagonal del cinturén ha de pasar por
encima de la clavicula y sobre el hombro sin tocar el cuello.

Pase las secciones diagonales y ventrales a través de la guia
indicada en la silla. Inserte la hebilla en la ranura de la silla
hasta que oiga un clic.

10 Uso orientado hacia adelante con el
cinturén de seguridad y el conector isofix

Presione el dispositivo de ajuste ISOFIX para retirar los dos
dispositivos de blogueo. Tire hacia adelante y hacia atras desde
abajo hasta que oiga un clic. Asegurese de que el color del
indicador del botédn cambie de rojo a verde en ambos lados de
los dispositivos de bloqueo.

Pase completamente la seccién diagonal a través de la guia
roja clara del reposacabezas y ajustela para que el cinturén no
esté retorcido.

NOTA: La seccién diagonal del cinturén ha de pasar por
encima de la clavicula y sobre el hombro sin tocar el cuello.

Pase las secciones diagonales y ventrales a través de la guia
indicada en la silla. Inserte la hebilla en la ranura de la silla
hasta que oiga un clic.
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ATENCION! La seccion diagonal debe estar orientada
hacia atras. Puede ajustar la direccion de la correa
con el carrete en ambos lados.

Agite la silla para asegurarse de que esté bien sujeta.
Pase la seccién ventral a través de la guia roja clara
en el otro lado de la silla.

ATENCION! La seccion ventral debe estar lo mas
baja posible en ambos lados de las caderas.

Pase completamente la seccion diagonal a través de
la guia roja clara del reposacabezas y ajlstela para
que el cinturén no esté retorcido.

NOTA! Si el respaldo disimula la guia de la correa, puede
levantar el reposacabezas para usar facilmente la seccién
ventral. Después de insertar la correa, ponga el
reposacabezas a la altura correcta.

La seccion diagonal del cinturén ha de pasar por encima de
la clavicula y sobre el hombro sin tocar el cuello.

NOTA! Puede ajustar la altura del reposacabezas.

ATENCION! La seccion diagonal debe estar orientada hacia
atras. Puede ajustar la direccion de la correa con el carrete.

ATENCION! La seccién diagonal nunca debe avanzar hacia
el carrete. En este caso, cologue la silla solo en el asiento de
atras.

Para la seguridad del nifio, antes de cada viaje en el coche
compruebe:

- La silla esté bien fija;

- La seccion ventral pasa a través de la guia roja clara a
ambos lados del cojin.

- La seccion diagonal pasa a través de la guia roja del
reposacabezas;

- La seccion diagonal debe estar orientada hacia atras;

- El arnés esta apretado y no esté retorcido.

ATENCION! Si su nifio intenta abrir el cinturén de seguridad
o la hebilla del arnés, deténgalo de inmediato. Asegulrese de
que la silla esté correctamente instalada y que su nifio esté
abrochado. Ensefie a su nifio las normas de seguridad.

0-36 kg.
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